Parbeszéd Anatole France hazassagarol

Nyugat - /- 1909 - /- 1909. 22. szam

Adorjan Andor: Parbeszéd Anatole France hazassagarol
Valamint az irodalom eliparosodasaroél

(Beszélgetnek: Anasthaz és Anacharsis)
- Olvasta? Anatole France megnd@sdl...

- Olvastam.

- Nos? Mit sz6lt hozza?

- Oriiltem neki, mint France-rajong6, mert a mester elhatarozasabol azt lattam, hogy ez a nagy
ember még sokat var az élettdl, még fiatalnak érzi magat, s hogy amikor egyetlen esztend6ben
megjelent harom utolso6 kétete alkalmabdl inkabb maliciézusan mint hédolban irnak az 6
csodasan termékeny 6regségérdl, France se rest, s ugyancsak fiatalos demonstraciéval felel
vissza ezeknek a venimoézus tintaju bamuldknak. Irigylem gydny6rd tinteté kedvét, vakmerd
hazardossagat, mert amikor kérul-kérll az éregségérdl irnak, s 6 erre nésuléssel felel, igazan a
legnagyobb tétet kockaztatja meg: most vagy elvész minden, vagy pedig egy csapasra dusan
visszaszerzi, amit apranként eddig elszedtek téle. Izgatd hazardjaték az 6vé, és nagy
igazsagtalansag lenne, ha a véletlen nem szolgalna ezt a vakmerdséget. Ez az utolsé
tétemény, egy ifju vén életremény!... bizom benne, hogy nyerni fog. Innen valé az 6rémoém
egyik fele. Tudniillik kettés az 6rémoém...

- Es a mésik fele?
- A masik felét nem mint France-rajong6 érzem, hanem inkdbb mint magyar ember.
- Nem értem.

- Elsd percben magam se értettem. Sokaig kellett gondolkodnom, amig végre kisitdéttem, hogy
az 6rémom masik fel mint magyar emberben sziletett meg bennem... Bizonyara 6n is
észrevette mar, hogy az Ujsagaink, napilapok meg egyebek, amelyek minden kicsiséget
agyonkronikaznak, mindenbdl pszicholdgiat deritenek ki, bdlcsességet szlirnek le, moralt
hamoznak ki, - mondom - ami cseppet se valogatds ujsagaink feltdnd tisztelettel, alig néhany
sorban irtak meg France himenjét, s nem raktarak a menyasszony naszkosaraba se kavehazi
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bdlcsességet, se redakcios pszicholdgiat, amely 6t és hét 6ra kdzo6tt szokott megsziletni
uzsonnakavé mellett, cigarettaszonal a szerkesztéségek - Farkas Pal szerint - lazas
levegG6jében. Sét a vidéki Ujsagok is, mint mar annyiszor, inkabb 6felségének az orosz carnak
tértek borsét az orra ald, abban a hiszemben, hogy e sapadt Romanov ugyis mar régen
priszkolt és vakardzott. Mit mondjak 6nnek még? ...Kavéhazi mantegazzaink, piaci lombrézéink
tartézkodtak a vélemény nyilvanitastol, s nem hasonlitottak Franceot kétszer nyil6é akachoz, és
nem irtak réla: hejh, hejh, 6reg ember nem vén ember stb. Ezekbdl a negativumokbdl azt
lattam, hogy Bergeret tanar és Lanteigné abbé kdz6s j6 baratjat igazi tisztelet dvezi nalunk s
annyira szeretik, hogy érte még aldozatokra is képesek vagyunk. Vagy nem hekatomba-e az a
sok cikk, amit ebbdl az alkalombol nem irtak meg réla? Mindez rehabilitalta kicsit szememben a
lapjainkat, tehat lathatja, hogy specialisan mint magyar embernek is volt okom érémre.

- lgaz. Nalunk kijutott Francenek az a ritka tisztesség, hogy legbelsébb maganigyének
analizisét 6 ra biztak, holott elvégezhették volna ezt lapjaink is, hazilag... De tudja mi a
legnevezetesebb?

- Micsoda®?

- Olvastam egy olasz vilaglapot, amelynek hasabjain tébbek kdz6tt ezt irta valaki: Anatole
France ha scelto il mezzo migliore per riconquistare la popolarit"&racute; che ha perduto in
Francia: quello di prender moglie.

- Nem értek olaszul.

- Szbval azt irta az olasz ir6, hogy Anatole France azért nésil, mert ezzel akarja visszahéditani
Franciaorszagban az elvesztett népszerlsegeét.

- Megbocsasson, de ha France, a mlivészfejedelem, efféle - hogy ugy mondjam: - politikai
hazassagra gondolna, akkor nem azt a bizonyos Brindeau nevl szinész kisasszonyt venné el a
Porte-Saint-Martin szinhazbdl, hanem legalabb egy UzCs hercegnét, vagy egyéb legitimista
fénemesi holgyet. Vigyazzon a nidnszra: még csak nem is bonaparistat, hanem szintiszta
legitimistat. Megértette, ugye? Az aztan politikai hdzassag volna, a multért expialo, s a jovendét
végleg meghddito frigy, mint amilyenre Robespierre gondolt, amikor Elisabethre, a
Mademoiselle Royalera vetette gyikszin( tekintetét, vagy a Buonapartce...

- Miért ejti ilyen korrekt olaszsaggal a nevét?

- Mert e pillanatban tintetek vele, milyen nagy dolog az igazi legitimizmus... A BuonapartcCe,
amikor egy félséges Habsburg-lanyt vett el. Ez politika. Amikor szélsGséges ellentéteket hidal at
a hazassag.

- Az olasz ir6 szerint nem is politikai hazassag a Franceé.

- Az el6bb azt mondta...

- Mit mondtam? Azt, hogy annak az olasznak - mellesleg neves ir6 - véleménye szerint France
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a népszerliségét akarja visszahoditani azzal a hazassaggal.
- Es ez nem politika?

- Nem. Se politika, se diplomacia. Hallgasson ide. En nem osztom annak a taljannak
véleményét, de megértem, hogy mit akart mondani.

- Nem vagyok ra kivancsi. Halljuk.
- Azt akarta mondani, hogy France nésulése - ipari fogas.
- Meg6ralt?...

- Ha lehetek bir6 a magam Utgyében: hat nem. Valdszin(tlennek tartom, hogy hirtelen
megOlriltem volna. Hanem megértettem valamit, amit 6n még nem ért. Ipari fogast emlitettem
ugye? No latja: az olaszom titkos meggy6z8dése szerint France ndsllése olyasféle ipari fogas,
mint amikor hanyatl6 restaurantokba zenészeket szerz6dtetnek attrakciénak. Ezt nem &
mondja, hanem én. Persze, van az ipari fogasnak sokféle durvabb fajtgja is, de azzal mar nem
a hanyatlé restaurantok experimentalnak, hanem a megbukott kocsmak Uj gazdai, akik a
szegény renddrtisztek legjobb mellékkeresete. Es itt meg is szakitottam ezt a kinos analégiat.
Eszembe sincs, hogy Anatole Francet a Becsali csardaval, vagy a Bablevessel hasonlitsam
dssze.

- Szbval az ipari fogast is visszavonja.
- Nem.
- Es miért nem?

- Mert se az erkdlcsi felfogasomba, se a tapasztalati meggy6zddésembe nem (itkdzik, hogy irdk
- kicsinyek és nagyok egyarant - teljes t6kéletességgel behddoljanak az ipari gondolkodasnak, s
a beismerésukkel szankciondljak azt az érezhet6 igazsagot, hogy rajuk is ugyanazok a
gazdasagi térvények vonatkoznak, amelyek minden més termelére. Persze, ne higgye, hogy
most félelmetes revelaciokkal fogok el6alini, de attdl se tartson, hogy naivitasokkal talalom
gy6térni, amiket merében a tudatlansagom hitt Gjaknak, holott mindenki mar-mar régen tul van
rajtuk. Ha azzal hozakodnék, hogy az irok kereseti viszonyai éppen ugy a kereslet és kinalat
jatékanak ereddje, mint akarmilyen mas foglalkozasuaké, nyilvan sapadt banalitast mondanék,
hasonldképp ha kildnds sulyt fektetnék arra a felfedezésemre, hogy a primitiv népeknél azért
nincs kiléndsebb értéke a koltbnek, mert ez a nép nem differencialédott a munkamegosztas
felé, hanem ugyszdlvan mindenki ugyanazt a sokféle foglalkozast (izi, s minden egyénje tébbek
kdz6tt koltS is. Mindenki a maga koéltdje, és mondanom se kell, hogy a kedvenc kélt6je... Ez a
vonas, atavisztikusan, meg a fejlettebb orszagokban is ki-ki szokott Utkdzni a poétakon... De
mondja csak, nem figyelte még meg, hogy mig a sokféle és egymastdl nagyon elhatarolt
munkaban differencialddott ipari munkasok alig produkaltak proletar kolt6t, addig a primitiv
Osfoglalkozast (iz6k soraiban se szeri, se szama a poétaknak? Prevenceban csak féldmdvelés
van, ott néttek is ki a talajbol a trubadurok. Visszamehetnénk, ha tetszik, meg régebbi id6k, még
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tavolabbi orszagaiba, de minek... Nézzlnk kértl a mi mai vilagunkban. A magyar paraszt, az
orosz, a szerb, a bolgar, vagy akar a hottentotta csupa poéta, aki teremt maganak verset, vigat
vagy szomorut, duhajt vagy szerelemesen busongét, mar tudniillik az 6 pillanatnyi, 8szinte
diszpozicioja szerint. Az 6s foglalkozasuaknak annyi a poétaja, hogy szinte sok. Ahany ember,
annyi kélt6, s ahany gomblyuk, annyi gomb. A primitiv tdmegek kevés szikségletliek és mert a
munkamegosztast alig ismerik, vagy egyaltalan nem, hat természetesen a kéltének, a
csakis-koltének se lehet akkora becslilete k6z6ttlik, hogy hajlanddk lennének a maguk rovasara
eltartani. Mondtam: ki-ki a maga kélt6je. Példaul nalunk az egész orszag 6stermeld, ugye?
Agrarorszag vagyunk, ami alatt azt értjik, hogy még a lipétvarosi bankarban is féldizG
velleitdsok élnek és mindenkiben, a fiskalisban, a kishivatalnokban, aki soha Budapestrél ki
nem tette még a labat. Ezekben is ott dolgozik az a nem-tudatos, tavoli, primitiv meggy6z6dés,
hogy kolt6t eltartani: szeditd ostobasag. S6t azt se tudja, mi az a kélté és mi az irodalom.
Mutasson nekem ebben a magyar hazaban valakit, aki egy percig megakad, ha arrél van sz,
hogy rigmust kell faragnia, poharkészéntének vagy a Justh Gyula fokosara... Mondom, itt kdlt6
mindenki és ha lassan-lassan mégis kezdddik némi elszakadas kolték és nem-kdltbk kozt, ez
onnan vald, hogy iparosodunk valamennyire, nem nagyon rohamosan ugyan, de viszont anndl
rohamosabban pusztul, fogy, foszladozik az stermel§ lakossag-réteg...

- Hopp! Most rajtakaptam. Az imént azt mondta, hogy a kiilénb6z8 és egymastél elhatarolt ipari
munkaba differencialédottak nem produkalnak kolt6t, most meg éppen az Gstermelbk
fogyatkozasabdl varja az irodalom jobb napjait. Ellentmondasokba keveredett, vallja meg.

- Dehogy keveredtem. Hanem primitiv viszonyok mellett annyi a kéIt6, hogy mindenki az, tehat
senki se az, ami a gazdasagi értekesités szempontjabdl teljesen egyre megy. Ellenben az
iparral egyutt jard, sokféle differencialédas bizony csak nagyon kevesekbdl valt ki kéltdi
hajlanddsagot és éppen ezért lesznek, egyre tdbben lesznek, akik, mert félosleges pénzzel és
szabad idével rendelkeznek, a pénzikdn és idejikdn a hivatasos kéltéknél szivesen vasarolnak
olyan eméciokat, amelyeket dnmaguktol érezni is képtelenek, hat még kifejezni, formaba
onteni... Aztdn meg figyeljen ide: én nem abbdl a nézépontbdl helyezem egymassal szembe az
ipart és a mezdgazdasagot, hogy melyik ad tébb poétat, hanem hogy melyik tartja el jobban
Oket.

- Azt hiszem, ez az egyes orszagok mliveltségétdl és kulturajatol fligg.

- Nem okvetleniil. Meggy6z6désem, hogy Amerika a maga egész nagy komplexumaval nem
mUveltebb - irodalmilag és nem technika dolgaban - mint példaul Magyarorszag. Mégis,
Amerika aranytalanul tébbet kélt irodalomra, mdvészetre, mint mi. Tehat nem annyira
muveltség kérdése ez, mint inkadbb pénzkérdés, vagy a helyes gazdasagi organizacio kérdeése.
Ha ugy tetszik: a mdveltség és kultlira sok tekintetben a foglalkozasok helyes eloszlaséatél fligg.
Megkockaztatok egy merész kijelentést €s azt mondom: egy orszag muveltségének
kulturdjanak mindennapi megallapitasanal nem az a dént6, hogy a mlvészi termékeket
mennyire értékeli és mennyire érti meg, hanem hogy 6ntudatlanul, 6sztdnszerlden annyira
szilkségét érzi ezeknek a termékeknek, hogy meg se tud lenni nélkiiliik. Es még egy kritérium,
hogy ezekben az orszagokban automatikusan ériasi irodalmi és mdvészeti bldzsé teremtédik,
hatalmas pénztémegek akkumulalédnak, amelyek tirelmetlentl varjak, hogy irodalmi portékan
cseréljék el 6ket. Vegylk csak Amerikat... Amerikanak Poe 6ta nem volt nagy, értékes kéltéje,
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pénz azonban rengeteg sok van s hasonl6an sokan vannak, akik lelki szenzaciokra éhesek.
Maga Amerika nem igen produkal kolt6t, erre az térténik, hogy az a lelki szenzacidra éhes
tdbmérdek ember Eur6pabdl vasarolja, ami kielégithetné ezt a sziikségletét. Ahogyan éppen
jon... Lehar millidkat keresett meg Amerikaban, a szinhazi ligyndkei pedig még tébbet. Es
mindenki, aki irodalmi, szinhazi vagy mulveészi termékeket importal oda... Eurdpai - francia -
szintarsulatok minden évben dollararatasra randulnak at Amerikadba. Meg a tenoristak. - Meg a
csodagyermekek. Meg az irodalmi konferenciak. Meg az eurdpai kdnyvkiadok. Ebben a
tekintetben Amerika még mindig béven hajtdé gyarmata az évildgnak. A rozzant Eurdpa ugy van
ezzel az erds, hatalmas, ifjui vilagrésszel, mint hajdanan a z0ll6tt Athén a csupa erd Rémaval.
Filozéfiat, retorikat, grammatikat, szofisztikat, - miveltséget - tanulni a gazdag Réma a szegény
Athénbe jart. Es a latin szellem felett, isteni magassagban a hellén géniusz trénolt: szallt felé
alazatosan az aldozatok fustje. Mint ahogyan ma Amerika aldoz milliokat a mi eurdpai
géniuszunknak.

- De ha Eurédpa is teljesen eliparosodik...

- Nem lesz baj. El8szér: mert ha Amerika meglehetésen szegény ir6kban és mivészekben, ez
még csak azt mutatja, hogy az industrializmus mellett ritkabb ugyan a kélté, de egyben
kivanatosabb is és becsesebb. A jelentéktelen, kis értékl mlivészi energidk ott nem térnek
felszinre, nem kérnek fellletet, tehat nem forgacsolddnak apré szildnkokba, mint nalunk, hanem
kimeritetlenlil szunnyadoznak, gy(ilnek, névekszenek és ki tudja, talan egyszer egy
Shakespeari vilagzseniben csattannak ki. Ez azonban puszta atéroklédési abrand; szeszélyes,
€s mert atéroklédésrél van sz6, persze titokzatos valami, amit inkabb csak sejtiink, de a
szabdlyait, térvényeit még nem ismerjik... De nem lesz baj Eurdpa eliparosodasa azért sem,
mert minalunk az irodalom mar rég elértette, hogy az indusztrializmusé a j6v6, és az altalanos
eliparosodassal egyitt jar az irodalom eliparosodasa is. Eddigelé inkdbb csak akaratlan volt ez
indusztrializalédas, ma mar azonban annyi jelével, annyi nyilvanulasaval talalkozunk, hogy -
mint az imént emlitettem - semmi kivetni valét se talalnék rajta, ha az irok a beismeréstikkel
szankcionaljak a régota érezhetd és meglévé igazsagot.

- Miféle igazsagot?
- Hogy az irodalom eliparosodik. S6t hogy mar el is iparosodott.
- Kedves 6nnek ez a rdgeszme?

- Kedves 6nnek az a tudat, hogy Csokonai Mihalynak halotti bucsuztatdkat kellett irnia, hogy
megélhessen, ma pedig a kis Ujsagirdnak is szazétven forint fizetése van?

- Nem értem az ésszefliggést.
- Pedig egyszer(i. Csokonai idején még nem indusztrializaloédtunk annyira, hogy a kolté
megmaradhatott volna kéltének, hanem hivatédsos funeratornak is fel kellett csapnia. Ma

ellenben mar vagyunk ugy, hogy az iras mesterembere legalabb szévetkezeti kélcsént kaphat...

- Rossz vicc, mert nem igaz. Am hagyjan. Latom, kéti magat a régeszméjéhez. Legalabb
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magyardzza meg, mit ért az irodalom eliparosodasa alatt.
- Definiciét kivan?
- Lehetbleg.

- Azzal nem szolgalhatok. Példam azonban volna egy sereg. Es ha tetszik, azokbdl aztan ketten
egyutt dedukalhatunk valami meghatarozasfélét.

- Halljuk a példait.

- Elsésorban: nem vette még észre, hogy naprél-napra hany Uj iréval talalkozunk, hany
ismeretlen név csap meg benntinket és hogy szaporodik az ugynevezett irbgarda?

- De hiszen az iparosodas mellett csékkennie kellene a szamuknak...

- Ugy is van. Ma anormalisan, mértékteleniil szaporodik az irék szama, de éppen ez az
anormitas mutatja, hogy nagy valtozas el6tt allunk. Amikor a sivalkod6 gyermekhang atvaltozik
férfihangga, mindenféle komikus mellékzénge szokta kisérni. Ezek a mulatsagos
hangkicsiszasok idével elmuinak, de amig tartanak, tudjuk a jelentéségiiket. igy magyarazom
egyenlére azt a tdmérdek harmad- és utolsérenddi irét, akinek elucubracibival ma
|épten-nyomon talalkozom.

- Onkényes magyaréazat.

- Persze hogy az. Es nem igazsagos és nem is erre akartam kilyukadni. Ertéktelen irék mindig
voltak, lesznek is. Ezek a mai értéktelenek kilséségekben, technikai dolgokban, ellesheté
kicsiseégekben utanozzak a nagyokat, az igazaikat, és egyelére sikerll az utanzas. S6t a maguk
értéktelenségével csodalatos moédon népszerlibben a publikum kérében, mint azok a masok.
Miért? Mert 6k, az irodalmi indusztrializmus tiszaviragjai révid éltikben teljesen ahhoz a naphoz
tartjak magukat, amely megteremtette 6ket. Alkalmazkodnak hozza, de efemer sikertik, efemer
életjogosultsaguk addig tart csupan, amig az igaziak is rajonnek majd, hogy meg van ez az
indusztrializmus, hogy a legridegebb I'art pour I'art-nak is meg kell baratkoznia vele. Amikor
majd az értékes irok is nyiltan valljak ezt az igazsagot, az indusztrializmus e melléktermékeire
szomoru napok kévetkeznek

- De ha az ir6k a k6zbnség izléséhez tartandk magukat, ezzel a mlvészek idealjait szallitanak
alabb. A m(ivészet céljai, a mlivészet Iényege ellen vétenének vele. Onmaguk ellen kévetnének
el blnt...

- Ha pedig nem teszik, még sulyosabb a blin(ik, mert tlrik és hagyjak, hogy naprol-napra sok
ezernyi tehetségtelen mocskolja tintaval a miivészet képét, s amikor siralmas munkgjukkal
készek, felmutassak a hiszékeny publikumnak: nézd! Ez az irodalom, ez a mivészet! szerintem
a mavésznek elbtt a kdzdnséget kell felemelnie, aztan allithatja magasabb piedestalra a
mUvészet idedljat is. Es egyre feljebb, mind a kett6t. Ameddig a kdzdnség primitiv, egyszerd,
addig nem lehet vele megértetni, hogy a mlivészet egy és a mlvesz az 6 préfétaja. Hogy a
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mUvészet egy, és a végtelen magassagban lakozik. A k6z6nség izlése polythesta, naiv,
balvanyimado. A megfoghato, faragott balvanyokban hisz, de a spiritualalis fels6bbrend
idedlban nem. Az értéktelenek ezernyi apr6 balvanyt imadnak, amit megvesznek az emberek
irodalmi lareseik gyanant, s hogy lelkiismeretik igy nyugodt, j6het hozzajuk akarki a mivészet
monoteista igé€ivel, oda se hallgatnak ra... Az indusztrializmus, a vallalkoz6 kedv kisajatitotta
maganak egyreszt a k6zénség irodalomszikségletét, masrészt pedig naponként teremt kulikat,
akik munkajukkal gondoskodnak e sziksegletek kielégitésérdl. Az indusztrializmus igy héditéan
bevonult az irodalom terlleteire. De talan nem azzal a szandékkel, hogy kipusztitsa e
territérium &si jogon valé lakosait, hanem hogy megnyerje 6ket az Uj rendnek. Es vannak akik
minden arulas nélkil, megértéen, bdlcsen behddolnak, mert latjak, hogy a kiizdelem agyis
medd§ volna. Minden egyes ilyen behddolas jelenti a kulik szérnyl vesztét. Megint egy példa:
Bernhard Show.

- Mit akar vele?

- Shaw nagy ir6, tehetséges iré, miivész, ugye? Es mégis: indusztrializalédott ir, aki letett réla,
hogy tisztan az iromdvészet eszkdzeivel, a szavakkal, kifejezésekkel dolgozzék, hanem
akarhanyszor brutalis, kils6 eszk6z6kh6z nyul: meglepetésekhez, szinpadi hatasokhoz,
métierbeli fogdsokhoz. Tehat mar nem az az absztrakt mivész, akit csak ideal lelkesit, és akit
egyedll a médiuma: a szin, vagy a szo foglalkoztat, hanem iparmdvész, aki az
anyagszerliséggel is szamol. A szinpad brutéalis effektusokat kivan, és Shaw-nak van esze,
hogy ne fukarkodjék vellk. Azért is latom benne az Uj, az indusztrializalédott ironak egyik
tipusat. Es Shaw-nak darabjait jobban nydgik a dramairas kulijai, mint valaha Matyas bus hadat
Bécsnek biszke vara.

- Shaw az még csak egy... Es egy fecske nem csinal tavaszt.

- De az az egy fecske jelenti a tobbit, amely mogbtte kdvetkezik, €és mégis csak elhozza
szarnyain a tavaszt. Aztan meg ne higgye, hogy Shaw olyan egyedil val6. Felsorolhatnék még
egeész sereq irdt; és nem félek kijelenteni, hogy Capus se mas, mint egy francia féldén nétt, és
francia nap alatt érlelt Shaw. De hiszen kilénben a nevek mellékesek.

- Az imént példakat igért...

- Emlitettem néhanyat. De van még. Persze nem nalunk, hanem Anglidban, Franciaorszagban,
Németorszagban nagyon divik, hogy a népszerd irdk uj kdnyveit egyszerre két-haromféle
kiadasban is hozzak, s a kilénb6z6 kiadasokat kilénb6zé aron bocsassak forgalomba... Ami
mar nem személybeli bizonysaga, hanem targybeli nyilvanuldsa az irodalmi
indusztrializmusnak. Ugyanazt a portékéat kilénféle kivitelben vinni a piacra: mi mas ez, mint az
indusztrializmus egyik okossaga. A divatokkal - amely szintén az ipari ravaszsag egyik
gyUumodlcse - vagyunk igy. Divat példaul a charlotte-kalap, erre csinalnak is ilyen kalapot draga,
kézi csipkébdl, olcsdbb csipkébdl, gyari csipkébdl, s6t papirosbdl. "Viser toutes les bourses”, ez
ennek az ipari gondolatnak a célja. Es a kdnyveket is annyiféle kiadasban hozzak, hogy

.....

Oszinte érdekl6dését...
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- Jb, |0, ez a kbnyvkiadas individualizmusa és nem az irodalomé.

- Szent igaz. De egyben azt bizonyitja, hogy az irodalom behd6dolt a kényvkiadas
indusztrializmusanak és rajétt, hogy j6 dolog am részvényesnek lenni a kényvkiadas ipari
terjeszkedésében. Valamikor mecénasok baratsagat keresték az irék; de gondolja-e, hogy
Mecénas - atavis edite regibus - valaha is volt olyan bdkezl az § draga Horatiusa irant, mint
példaul Calmann-Lévy Anatole France irant? Az ironak ma nem mecénas kell, hanem
kdnyvkiado, aki ratanitja a gazdasagi értékesités legjobb maédjaira. Es valamennyire az ir6 is
részese a vallalatnak, ipari érdekeltje, ami bizony aligha birja ra, hogy a mai "enrichisser-vous"
korszakban vissza menekuljon a I'art pour I'art hajléktalan menedékhelyére, az elefantcsont
toronyba, hanem ellenkezdleg. Es ha a kiadé sokat latolgatja, forgatja, nézi az iré kdnyvét,
viszont az iré is szorosan belekukkant a kiadé Uzleti kényveibe.

- Ez megtdrténik mar most is... Ehhez ugyan nem kell individualizacio.

- Vigyazzon, azt mondom éppen, hogy az eliparosodas mar javaban tart, onnan ez a nagy
érdekk6zbsség... Gondolja, hogy Moli¢re is nagyon belenézett Maitre Dayot Gizleti kbnyveibe?
Vagy hogy Paakh Albert tisztan tudta, mennyi hasznot hajtott kiaddjanak?

- Az mas. Akkor a kdnyveknek nem volt még olyan értéke, olyan nagy olvasokézdnsége, mint
ma.

- Ha az olvasé6 kdzdnség - tehat a kdnyvek utani kereslet - akkor volna, mint amilyennek 6n
hiszi, ennek az volna a kévetkezése, hogy a kdnyv, az irodalmi termék dragul. E helyett mit
latunk? Hogy a kényv demokratizalddik, arban erre olcsdbbra fogy, csakugy, mint a ruha, a cipd
stb. Amig az ipar nem nyult bele a dolgokba, az 6lt6zékdarabok is dragak voltak, diszesek,
cifrak. A konfekcié megszilintette ezt az allapotot, ma a szabdlegény éppen ugy 6ltézkddhet,
olcson, akar a walesi herceg. A kdnyv nem dragul, hanem egyre olcsobb lesz. A kbnyv
demokratizalddik. Az el6keld irék mive is tdmegaru. Kivan még egy példat? A minap egy
parizsi kiadd cég hirdetését olvastam, hogy december elején "Noveau Magazine" cim alatt
folydiratot ad ki, amelynek minden szamaban hat befejezett regény és harom teljes drama fog
megjelenni. Egy-egy szam ara 6tven centimes. Huszonét krajcar. Huszonét krajcarért On kilenc
nagy mdvet kap, modern irok alkotasat. Ha feltételezzik, hogy egy regény vagy drama
megirasa az ir6 részeérdl atlag négy hénapot vett igénybe, 6n e pillanatban huszonét krajcaron
harom ember harom teljes évi munkajat vasarolta meg. Es j6 irokét, figyelmeztetem. Mit szél
hozza?

- Azt, hogy 6n a kdnyvkiadas eliparosodasat allandbéan dsszetéveszti az irodalom
eliparosodasaval.

- Nem igaz. Mar csak azért sem, mert a kdnyvkiadas és az irodalom olyan szervesen fligg
0ssze egymassal, hogy elképzelni is lehetetlen, hogy a kdnyvkiadas szellemében bekdvetkezé
valtozasok vissza ne hassanak magara az irodalomra is. S ha az irbknak nem tetszene, hogy
ilyen mdédon, mint az imént emlitettem, maguk is részesei, hordozdi, osztalyosai legyenek a
kiado6 érdekeinek, akkor egyszerlen nem engednék at mliveiket nekik.
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- Tehat azt hiszi?

- Hogy az irodalom eliparosodik. Hogy az indusztrialis gondolkodas egyre jobban beveszi magat
a legjobb irokba is, és jol van igy, mert a nagyk6zonség felé kbzeledve egyrészt lehetetlenné
teszik az irodalom tultengd parazitait, masrészt a publikumot nevelve, csakugyan feljebb
emelhetik a mivészet idedljait. A magam részerdl boldognak hiszem azt az id6t, amikor az
iroknak nem kell tdbbé félnitk, hogy a kritikusuk is csak suszter, hanem irhatnak szabadon,
nyugodtan, mert még a varga is megertd, kritikus elme... Azt hiszem, hogy az irodalom
indusztrializacidja kettds lesz: irodalmi, amennyiben az irodalom a kézdnséget keresi, és
kirekeszti a zugirokat, meghagyvan 6ket az olyan stigmatizalt publicitdsarusok szamara,
akiknek az irodalom vagy a lap ugyis csak trlgy egyéb Uzletekhez, mint ahogyan a
jatékbarlangok "club" elnevezése arra vald, hogy felvételi dijakat szedhessenek a "tagok"-tdl;
masrészt gazdasagi, mert az irok annyiféleképen jelentethetik meg mliveiket, hogy még a
ponyvakiadasuk is nyereséges lesz a szamukra és - tisztességes. Es a nagy irék nimbuszan se
esik miatta csorba. S6t. Aminthogy az indusztrializmus az egész vonalon a nagyt6ke diadalahoz
vezetett, biztos, hogy az irodalmi indusztrializmus is az irodalom nagyt6késeinek teljes
apotheozisahoz visz majd...

- Szbval, meg van gydz6dve rdla, hogy Anatole France nésulése reklam dolog, ipari fogas,
amellyel csakugyan az elvesztett népszerliségét akarja visszaszerezni?

- No nem... azt nem merem allitani mégse... Sajnos, mar nem vagyok hozza elég fiatal...

ANATOLE FRANCE

http://hu.wikipedia.org/wiki/Anatole France

MEK
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France, Anatole: Angyalok lazadasa
http://mek.oszk.hu/02900/02941

France, Anatole: Kékszakall hét felesége és mas elbeszélések
http://mek.oszk.hu/02600/02634

France, Anatole: A pingvinek szigete
http://mek.oszk.hu/02700/02740

France, Anatole: Thaisz
http://mek.oszk.hu/00600/00641

France, Anatole: Thaisz és mas elbeszélések
http://mek.oszk.hu/04100/04136

France, Anatole: A vords liliom
http://mek.oszk.hu/02900/02935
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